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23 (EN)
Baseus GaN35 Fast Charger (mini) 1C 30W

User Manual

Please read this user manual carefully before use and
keep for future reference.

1. Specification

Brand: Baseus

Name: GaN5 Fast Charger

Material: PC

Model No.: CCGAN30ES-M

Input: AC 110-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Type-C output: 5.0V/3.0A (15.0W); 9.0V/3.0A
(27.0W); 12.0V/2.0A (24.0W); 15.0V/2.0A (30.0W);
20.0V/1.5A (30.0W) Max.

Product size: 38.4%29%30.5mm

Product weight: About/ g

2. Content

Charger*1
User manual*1
Warranty card*1

Charging cable*1 (Set only)

3. Product Schematic Design
Type-C output

4. Description



This product is a Type-C single-port 30W portable
charger featuring a new type of semiconductor material
(GaN). With leading technology of all digital drive
circuit design, it is much smaller and more efficient,
with maximum output power of 30W (20V/1.5A) for
the Type-C port. The charger is certified for multiple
fast charging protocols like QC3.0, PD3.0, PPS etc and
can PD fast charging most type of cell phones and
tablets. It also features a built-in multiple safety
protection system for overcurrent, overvoltage and
overheating.

5. Operating Environment

Use ambient temperature: non tropical area with altitude
below 2000m.

Indicates that this product is for indoor uses

6.Icon Description

The 10-year icon refers to the "valid environment-
friendly use period", not the product quality assurance
period. Electronic products contain toxic and harmful
substances such as lead, mercury and cadmium. The
overdue use of these products may lead to leakage or
mutation of these toxic and harmful substances, cause
environment pollution or serious damage to people and
property. The term of "environment-friendly use
period" means that all electronic products shall be used
within this validity period. We are free of any
responsibility against safety issues caused by using the
product beyond its safe service life.

7. Reminder

Please read this carefully before using. Improper use
will damage the product or personal safety.

Improper use of the product can easily cause damage to
the product or may endanger personal and property
safety.



Consumer shall be liable for any personal and property
damage resulted from improper use against the user
manual, to which our company will not bear any legal
liability.

Dismantling of this product by non-professionals is

strictly prohibited.

Use of household appliances or loads in excess of the
output current of this product shall be avoided (no
output due to circuit protection).

Avoid actions that could damage the device such as
bashing, throwing, stepping on etc.

Warning: please follow the above safety instructions,
otherwise it may cause fire, electric shock, damage or
other injuries.

s FREAPRAT



&g (FR)
Baseus GaN5 chargeur rapide (mini) 1C 30 W

Mode d'emploi

Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement avant
’utilisation et conservez-le pour toute référence
ultérieure.

1. Caractéristiques

Marque : Baseus

Nom : GaN5 chargeur rapide

Matériau : PC

N° modéle : CCGAN30ES-M

Entrée : 110-240 V CA, 50/60 Hz, 0,8 A max.

Sortie Type-C: 5,0 V/3,0 A (15,0 W); 9,0V /3,0 A
27,0 W); 12,0V /2,0 A (24,0 W);

150V /2,0 A30,0W);20,0V/1,5A(30,0W)max.
Dimensions du produit : 38,4x29%30,5 mm

Poids du produit : environ/ g

2. Contenu

1 chargeur
1 mode d’emploi
1 carte de garantie

1 cable de charge (Ensemble uniquement)

3. Schéma du produit
Sortie Type-C

4. Description du produit



Ce produit est un chargeur portable de 30 W a prise de
type C unique doté d'un nouveau type de matériau semi-
conducteur (GaN). Grace a la technologie de pointe de
tous ses circuits de pilotage numérique, il est beaucoup
plus petit et plus efficace et offre une puissance de sortie
maximale de 30 W (20 V / 1,5 A) pour sa prise de type
C. Le chargeur est certifié pour plusieurs protocoles de
charge rapide tels que QC3.0, PD3.0, PPS, etc., il peut
charger rapidement la plupart des types de téléphones
portables et de tablettes. Il intégre également un systéme
de protection de sécurité multiple contre les surintensités,
les surtensions et les surchauffes.

5. Conditions de fonctionnement

Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale
avec une altitude inférieure a 2000 m.

Indique que ce produit est destiné a une utilisation en
intérieur
6. Description des icones

l'icone de 10 ans fait référence a la « période d'utilisation
efficace de la protection de l'environnement », pas a la
période d'assurance qualité du produit. Tous les produits
¢lectroniques contiennent des substances toxiques et
nocives comme le plomb, le mercure, le cadmium, etc.
une fois la date limite expirée, les substances toxiques et
nocives peuvent fuir ou muter, polluant l'environnement
ou causant de graves dommages aux personnes et aux
biens. « La durée de vie de la protection de
I'environnement » signifie que tous les produits
¢lectroniques devront étre utilisés pendant la période de
validité. Nous ne serons plus responsables de la qualité
des produits pour les problémes de risque de sécurité qui
surviennent apres la durée de vie en toute sécurité.

7. Conseils

Veuillez lire ce document avant d'utiliser ce produit. Une
utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra
des personnes en danger.

Une mauvaise utilisation du produit peut facilement
endommager le produit ou mettre en danger la sécurité
des personnes et des biens.



Le consommateur sera responsable de tout dommage
personnel et matériel résultant d'une utilisation contraire
aux recommandations du mode d’emploi ou dans
l'ignorance de 'avertissement, et notre société ne pourra
étre tenue pour responsable.

Le démontage de ce produit par des non-professionnels
est strictement interdit.

L'utilisation d'appareils électroménagers ou de charges
dépassant ’intensité de sortie de ce produit doit étre
¢évitée (absence de sortie due a la protection de circuit).

Evitez les actions qui pourraient endommager l'appareil,
telles que le laisser tomber, le lancer, marcher dessus, etc.

Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité
ci-dessus, sinon il existe un risque d'incendie, de choc
¢lectrique, de dommages ou de blessures.



7 (ES)

Cargador rapido (mini) Baseus GaN5 1C 30 W

Manual del usuario

Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y
consérvelo para futuras consultas.

1. Especificaciones

Marca: Baseus

Nombre: Cargador rapido GaN5

Material: Policarbonato

N.° de modelo: CCGAN30E5-M

Entrada: CA 110 -240V, 50/ 60 Hz, 0,8 A maximo.
Salida Type-C: 5,0 V/3,0 A (15,0 W); 9,0 V/3,0 A (27,0
W); 12,0 V/2,0 A (24,0 W);

15,0 V/2,0 A (30,0 W); 20,0 V/1,5 A (30,0 W) maximo.
Dimensiones del producto: 38,4x29%30,5 mm

Peso del producto: / g aproximadamente

2. Contenido

1 Cargador
1 Manual del usuario
1 Tarjeta de garantia

1 Cable de carga (Solo juego)

3. Diagrama del producto
Salida Type-C

4. Descripcion del producto



Este producto es un cargador portatil de 30 W Type-C de
un solo puerto que cuenta con un tipo nuevo de material
semiconductor (GaN). Gracias a la tecnologia avanzada de
disefo de circuitos de regulacion completamente digitales,
es mucho mas pequefio y eficiente, con una potencia
maxima de salida de 30 W (20 V/1,5 A) en el puerto Type-
C. El cargador esta certificado para distintos protocolos de
carga rapida, como QC3.0, PD3.0, PPS etc., y puede
ofrecer carga rdpida mediante PD para la mayoria de
teléfonos moviles y tabletas. Ademas, cuenta con un
sistema de proteccidn y seguridad multiple para picos de
corriente, picos de tension y sobrecalentamiento.

5. Condiciones de funcionamiento

Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una
altura inferior a 2000 m.

Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores

6. Descripcion de los iconos

el icono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso
efectivo de la proteccion medioambiental”, no al periodo
de garantia de calidad del producto. Todos los productos
electrénicos contienen sustancias toxicas y nocivas como
el plomo, el mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la
fecha de vencimiento, las sustancias toxicas y nocivas
pueden filtrarse o mutar, causando la contaminacién del
medio ambiente o provocando graves dafios a las personas
y a la propiedad. "Vida 1til de la proteccion
medioambiental"” significa que todos los productos
electronicos deberan ser utilizados dentro del periodo de
validez. Ya no seremos responsables de la calidad de los
productos por los problemas de riesgo de seguridad que se
produzcan después de la vida util segura.

7. Consejos

Lea este documento atentamente antes de usar el
dispositivo. Un uso incorrecto dafiara el producto y pone
en peligro la seguridad personal.

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda
causar dafios al producto o poner en peligro la seguridad
personal y de la propiedad.



El usuario sera responsable de cualquier dafio personal y a
la propiedad que resulte del uso inadecuado contrario al

manual del usuario o de ignorar la advertencia, por lo cual
nuestra empresa no asumira ninguna responsabilidad legal.

Esta estrictamente prohibido el desmontaje de este
producto por parte de no profesionales.

Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la
corriente de salida de este producto (no habra salida a
causa de la proteccion del circuito).

Evite acciones que puedan daiiar el dispositivo, como
dejarlo caer, tirarlo, pisarlo, etc.

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad
anteriores. De lo contrario, existe riesgo de incendio,
descarga eléctrica, dafios u otras lesiones personales.



& (PT)
Carregador rapido (mini) Baseus GaN5 1C de 30W

Manual do usuario

Leia este manual do usudrio cuidadosamente antes de usar e
guarde-o para referéncia futura.

1. Especificacdes

Marca: Baseus

Nome: Carregador rapido GaN5

Material: PC

N° do modelo: CCGAN30E5-M

Entrada: AC 110-240 V, 50/60 Hz, 0,8 A max.

Saidas Tipo-C: 5,0V/3,0A (15,0W); 9,0V/3,0A (27,0W);
12,0V/2,0A (24,0W);

15,0V/2,0A (30,0W); 20,0V/1,5A (30,0W) max.
Tamanho do produto: 38,4x29%30,5 mm

Peso do produto: cercade / g

2. Conteudo

Carregador*1
Manual do usuario*1
Cartdo de garantia*1

Cabo do carregador*1 (Somente conjunto)

3. Diagrama do Produto
Saida Tipo C

4. Descri¢ao do Produto



Este produto é um carregador portatil de porta unica Tipo C
de 30 W com um novo tipo de material semicondutor (GaN).
Com tecnologia de ponta em design de circuito de
acionamento totalmente digital, ¢ muito menor e mais
eficiente, com poténcia de saida maxima de 30 W
(20V/1,5A) para a porta Tipo-C. O carregador ¢ certificado
para varios protocolos de carregamento rapido, como QC3.0,
PD3.0, PPS, etc., e pode carregar PD rapidamente a maioria
dos tipos de telefones celulares e tablets. Ele também possui
um sistema de protecdo de seguranca multipla integrado para
sobrecorrente, sobretensdo e superaquecimento.

5. Condicio de Funcionamento

Use a temperatura ambiente: area ndo tropical com altitude
abaixo de 2000m.

Este produto ¢ indicado para uso interno

6. Descricéo do Icone

o icone de 10 anos refere-se ao "periodo de utilizagdo
efectivo da protecg¢do ambiental", ndo ao periodo de garantia
da qualidade do produto. Todos os produtos electronicos
contém substancias toxicas e nocivas, como chumbo,
mercurio, cadmio, etc., uma vez vencidas, as substancias
toxicas e nocivas podem vazar ou sofrer mutagdes, causando
polui¢do ao meio ambiente ou danos sérios a pessoas ¢
propriedades. "Tempo de servigo de protec¢ao ambiental"
significa que todos os produtos electrénicos deverdo ser
utilizados dentro do prazo de validade. Nao nos
responsabilizamos pela qualidade dos produtos pelos
problemas de risco a seguranca que ocorrem apos o tempo
de servico seguro.

7. Dicas

Por favor, leia todas as instrugdes e avisos antes de usar este
produto. O uso improprio pode danificar o produto ou sua
seguranc¢a pessoal.

A utilizacao incorrecta pode facilmente danificar o produto
ou pode pdr em perigo a seguranca pessoal e de propriedade.



O consumidor ¢é responsavel por qualquer dano pessoal e de
propriedade resultante da utilizagdo indevida contra o
manual do utilizador ou ignorar o aviso, pelo qual a nossa
empresa ndo se responsabiliza por qualquer responsabilidade
legal.

A desmontagem deste produto por ndo profissionais ¢
estritamente proibida.

O uso de eletrodomésticos ou cargas que excedam a corrente
de saida deste produto deve ser evitado (sem saida devido a
protegdo do circuito).

Evite a¢des que possam danificar o dispositivo, como deixar
cair, jogar, pisar em cima, etc.

Aviso: siga as instrugdes de seguranga acima, caso contrario,
ha risco de incéndio, choque elétrico, danos ou outros
ferimentos pessoais.



= (DE)

Baseus GaN5 Schnellladegerit (Mini) 1TUSB-C 30 W

Benutzerhandbuch

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfiéltig durch
und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

1. Technische Daten

Marke: Baseus

Name: GaN5 Schnellladegerét

Material: PC

Modellnr.: CCGAN30E5-M

Eingang: AC 110-240 V, 50/60 Hz, 0,8 A max.
USB-C-Ausgang: 5,0 V/3,0 A (15,0 W); 9,0 V/3,0 A (27,0 W);
12,0 V/2,0 A (24,0 W);

15,0 V/2,0 A (30,0 W); 20,0 V/1,5 A (30,0 W) max.
Produktabmessungen: 38,4x29x%30,5 mm

Produktgewicht: ca./ g

2. Verpackungsinhalt

Ladegerat*1
Benutzerhandbuch*1
Garantiekarte*1

Ladekabel*1 (nur einstellen)

3. Produktiibersicht
USB-C-Ausgang

4. Produktbeschreibung



Dieses Produkt ist ein tragbares USB-C-Ladegerit mit einem
Steckanschluss und einer Leistung von 30 W, das mit einem
neuartigen Halbleitermaterial (GaN) ausgestattet ist. Mit der
fiihrenden Technologie des digitalen Treiberschaltungsdesigns ist es
viel kleiner und effizienter und bietet eine maximale
Ausgangsleistung von 30 W (20 V/1,5 A) fiir den USB-C-Anschluss.
Das Ladegerit ist fiir mehrere Schnellladeprotokolle wie QC3.0,
PD3.0, PPS usw. zertifiziert und kann die meisten Mobiltelefon- und
Tablettypen schnell aufladen. Es verfiigt auch iiber ein eingebautes
mehrfaches Sicherheitsschutzsystem fiir Uberstrom, Uberspannung
und Uberhitzung.

5. Betriebsbedingungen

Betriebsumgebungstemperatur: nicht tropisches Gebiet in einer Hohe
unter 2000 m.

Zeigt an, dass dieses Produkt nur fiir den Innenbereich geeignet ist

6. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahressymbol bezieht sich auf die ,,giiltige umweltfreundliche
Verwendungsdauer®, nicht dem Zusagezeitraum der Produktqualitét.
Elektronische Produkte enthalten toxische und schidliche
Substanzen, wie etwa Blei, Quecksilber und Kadmium. Die
iberméBig lange Verwendung dieses Produkts kann zu
Undichtigkeiten oder Verdnderungen dieser toxischen und
schidlichen Substanzen und zur Umweltverschmutzung oder zu
ernsthaften Schiaden an Mensch und Eigentum fithren. Der Begriff
Lumweltfreundlicher Verwendungszeitraum* bedeutet, dass alle
elektronischen Produkte nur innerhalb dieses Giiltigkeitszeitraums
verwendet werden sollten. Bei Verwendung dieses Produkts jenseits
seiner sicheren Betriebsdauer befreit uns von der Haftung gegeniiber
jeglichen Sicherheitsproblemen.

7. Tipps

Bitte lesen Sie dies vor der Verwendung des Produkts sorgfiltig
durch. Die unsachgeméifle Verwendung kann das Produkt sowie die
personliche Sicherheit beeintréchtigen.

Die unsachgemifle Verwendung des Produkts kann leicht zu Schéden
an Produkt und Eigentum sowie zur Gefdhrdung der personlichen
Sicherheit fiihren.



Wenn aufgrund unsachgeméifBer Verwendung oder Missachtung der
Warnungen der Bedienungsanleitung durch den Verbraucher
Verletzungen oder Eigentumsschiden auftreten, so tragt der
Verbraucher alle Konsequenzen. Unser Unternehmen tibernimmt
keinerlei rechtliche Haftung.

Die Demontage dieses Produkts durch Nichtfachleute ist strengstens
untersagt.

Die Verwendung von Haushaltsgerdten oder Lasten, die den
Ausgangsstrom dieses Produkts iiberschreiten, ist zu vermeiden (kein
Ausgang aufgrund des Stromkreisschutzes).

Vermeiden Sie Handlungen, die das Gerédt beschiddigen konnten, z.
B. Fallenlassen, Werfen, Drauftreten usw.

Warnung: Bitte beachten Sie die oben genannten
Sicherheitshinweise, andernfalls besteht Gefahr fiir Briande,
Stromschlag, Sachschéden oder andere Verletzungen.



B am
Caricatore rapido (mini) 1C da 30W Baseus GaN5

Manuale d’uso

Leggere attentamente questo manuale d’uso prima
dell'utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.

1. Specifiche

Marchio: Baseus

Nome: Caricatore rapido GaN5

Materiale: PC

Modello n.: CCGAN30E5-M

Ingresso: CA 110-240V, 50/60Hz, 0,8A Max.

Uscita Type-C: 5,0V/3,0A (15,0W); 9,0V/3,0A (27,0W);
12,0V/2,0A (24,0W);

15,0V/2,0A (30,0W); 20,0V/1,5A (30,0W) Max.
Dimensioni del prodotto: 38,4%x29x30,5mm

Peso del prodotto: Circa /g

2. Contenuto della confezione

Caricabatterie*1
Manuale utente* 1
Scheda di garanzia*1

Cavo di ricarica*1 (Solo il set)

3.Schema prodotto
Uscita Type-C

4.Descrizione del prodotto



Questo prodotto ¢ un caricatore portatile Type-C a porta
singola da 30W dotato di un nuovo tipo di materiale
semiconduttore (GaN). Con la tecnologia innovativa con
design del circuito di attivazione completamente digitale,
¢ molto piu piccolo ed efficiente, con una potenza in
uscita massima di 30W (20V/1,5A) per la porta Type-C.
11 caricabatterie ¢ certificato per piu protocolli di ricarica
veloce come QC3.0, PD3.0, PPS ecc. e puo effettuare la
ricarica veloce PD per la maggior parte dei telefoni
cellulari e tablet. Dispone anche di un sistema di
protezione multipla integrato per sovracorrente,
sovratensione e surriscaldamento.

5. Ambiente di utilizzo

Utilizzare a temperatura ambiente: non adatto a climi
tropicali, utilizzare ad un’altitudine inferiore a 2000 m.

Indica che questo prodotto € per uso interno

6.Descrizione delle icone

l'icona di 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo
efficace della protezione ambientale", non al periodo di
garanzia della qualita del prodotto. Tutti i prodotti
elettronici contengono sostanze tossiche e dannose come
piombo, mercurio, cadmio, ecc. una volta scadute, le
sostanze tossiche e nocive possono fuoriuscire o mutare,
causando inquinamento ambientale o gravi danni a
persone e cose. "Durata della protezione dell'ambiente"
significa che tutti i prodotti elettronici dovranno essere
utilizzati entro il periodo di validita. Non saremo piu
responsabili della qualita dei prodotti per i problemi di
rischio per la sicurezza che si verificano dopo la vita di
servizio sicura.

7. Suggerimenti

Si prega di leggere la presente nota prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la
sicurezza personale.

L'uso improprio del prodotto puo facilmente causare
danni al prodotto o compromettere la sicurezza delle
persone e degli oggetti.



11 consumatore sara responsabile per qualsiasi danno a
persone e cose derivante dal suo uso improprio
contravvenendo al manuale dell'utente o ignoranzo le
avverteze, per cui la nostra azienda non si assume alcuna
responsabilita legale.

Lo smontaggio del prodotto da parte di non professionisti
¢ severamente vietato.

Evitare I'uso di elettrodomestici o carichi che superano la
corrente in uscita di questo prodotto (nessuna uscita a
causa della protezione del circuito).

Evitare azioni che potrebbero danneggiare il dispositivo,
come farlo cadere, lanciarlo, camminarci sopra etc.

Avvertenza: attenersi alle istruzioni di sicurezza sopra
riportate per evitare il rischio di incendi, scosse
elettriche, danni o altre lesioni.



iR (PL)
Ladowarka Baseus GaN5 Fast Charger (mini) 1C, 30W

Podregcznik uzytkownika

Przeczytaj uwaznie niniejszy podrgcznik uzytkownika i zachowaj do
wykorzystania w przysztosci.

1. Parametry produktu

Marka: Baseus

Nazwa: GaN5 Fast Charger

Materiat: PC

Model nr: CCGAN30ES-M

Wejscie: AC 110-240 V, 50/60 Hz, 0,8 A Maks.

Typ-C Wyjscie: 5,0 V/3,0 A (15,0 W); 9,0 V/3,0 A (27,0 W);
12,0 V/2,0 A (24,0 W);

15,0 V/2,0 A (30,0 W); 20,0 V/1,5 A (30,0W ) Maks.
Rozmiary produktu: 38,4x29%30,5 mm

Masa produktu: ok. / g

1. Zawartosc¢ zestawu

Ladowarka*1
Podrecznik uzytkownika*1
Karta gwarancyjna*1

Kabel do tadowania*1 (tylko zestaw)

3.Schemat produktu
Wyjscie Typ-C

4.0pis produktu



Ten produkt to przenosna tadowarka z jednym portem typu C
30W, cechujaca si¢ potprzewodnikiem wykonanym z nowego
materialu (GaN). Dzigki wiodacej technologii catkowicie
cyfrowej konstrukcji obwodu sterowania jest znacznie mniejsza
1 wydajniejsza, osiggajac moc wyjsciowag 30W (20V/1,5A) dla
portu typu C. Ladowarka ta posiada certyfikaty kilku
protokotow szybkiego tadowania, takich jak QC3.0, PD3.0,
PPS itp., a takze moze szybko tadowaé wigkszos¢ telefondw
komorkowych i tabletéw. Posiada takze wielofunkcyjny system
zabezpieczajacy przed przetezeniami, przepi¢ciami i
przegrzaniem.

5. Warunki eksploatacji

Nadaje si¢ do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje si¢
do uzytku w obszarze tropikalnym, zalecana wysoko$¢ ponizej
2000 m.

Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach

6.0Opis ikon

Ikona 10 lat odnosi si¢ do ,,waznego okresu uzytkowania w
sposéb przyjazny srodowisku”, a nie do okresu zapewnienia
jakosci produktu. Produkty elektroniczne zawierajg toksyczne i
szkodliwe substancje, takie jak olow, rte¢ i kadm. Zbyt dlugie
korzystanie z tych produktow moze prowadzi¢ do wycieku lub
przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji,
spowodowac skazenie sSrodowiska lub powazna obrazenia dla
ludzi i uszkodzenia mienia. Pojecie ,,okres uzytkowania w
sposob przyjazny Srodowisku” oznacza, ze z wszystkich
produktow elektronicznych nalezy korzysta¢ tylko w tym
okresie waznosci. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
problemy dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem
tego produktu poza okresem jego bezpiecznej zywotnosci
eksploatacyjne;.

7. Wskazowki

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem.
Nieprawidtowe uzycie spowoduje uszkodzenie produktu lub
narazenie wlasnego bezpieczenstwa.

Nieprawidtowe uzywanie tego produktu moze z fatwoscia
spowodowac uszkodzenie produktu lub narazi¢ na
niebezpieczenstwo ludzi i wtasnos¢.



Konsument ponosi odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek
obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia wynikajace z
nieprawidlowego uzycia niezgodnego z podrecznikiem
uzytkownika, czy ignorowania ostrzezenia, za ktore nasza firma
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Zakazuje si¢ demontazu produktu przez osoby niebedace
specjalistami.

Nalezy unikaé¢ korzystania z urzadzen domowych lub tadunkéw
przekraczajacych warto$¢ pradu wyjsciowego produktu (brak
mocy wyjsciowej ze wzgledu na zabezpieczenie obwodu).

Nalezy unika¢ dziatan, ktore moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich
jak upuszczenie, rzucanie, nadepnigcie itp.

Ostrzezenie: nalezy postgpowac zgodnie z powyzszymi
instrukcjami, aby unikna¢ ryzyka ognia, porazenia pradem,
uszkodzenia lub innych obrazen osobistych.
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YerpoiictBo muis ObicTpoit 3apsaku Baseus GaN5 (munn) 1C 30 Br

PYKOBOIICTBO moJib30oBaTeJisd

BHUMaTenbHO MPOYTHTE PYKOBOJCTBO TOJIB30BATENS MEPE]l MCTIOIH30BAHUEM U
COXpaHHTE ero Ha cioy4ail HeOOXOMMOCTH.

1. XapakTepuCTHKH H3/1eTHs

bpena: Baseus

HanmenoBanwme: ycTpoiicTBo ObIcTpoii 3apsaku GaN5S

Marepuain: moaukapOooHaT

Mogenb No: CCGAN30ES-M

Bxonnas momHocTts: 110-240 B nepemennoro toka, 50/60 I'n, 0,8 A makc.
Beixoznoii pazsem Type-C: 5,0 B/ 3,0 A (15,0 Bt); 9,0 B/ 3,0 A (27,0 Br);
12,0 B/ 2,0 A (24,0 Br);

15,0 B/2,0 A (30,0 Br); 20,0 B/ 1,5 A (30,0 Br) makc.

Pazmep m3gemms: 38,4%29x30,5mMMm

Bec uznenwus: okoio /T

1. Komnnekrauyus

3apsimHOe yCTPOMCTBO, 1 mIT.
PykoBojicTBO Tonb30BaTens, 1 mir.
l"apanTuiinerii Tamox, 1 mr.

3apsimHbIi Kabenb, 1 mT. (TOJBKO B KOMILUIEKTE)

3. U3zo06pakenue usaenus
Brixonnoit pazsem Type-C

4. Onucanue u3aeIusa



JlaHHOE M37ENHe IPEACTABISIET COOOM MOPTATHBHOE 3aPSTHOE YCTPOUCTBO C
oxauM moptoM Type-C 30 BT, 3axmmtouaromiee B ceOe HOBBIH THIT
nosrymipoBosiero Matepuana (GaN). brarogaps BemyIei moiaHOCTRIO

1K (POBOH TEXHOJIOTHH CXeMa yIpaBjeHHs ABseTCs Oojiee 3QPeKTUBHON TIpU
MEHBIIIEM pa3Mepe, 00ecTieunBas MaKCUMAIbHYIO BBIXOTHYIO MOIITHOCTH ITOpPTa
Type-C 30 Br (20 B/ 1,5 A). 3apsaHoe yCTpOHCTBO CepTH(GHUIIMPOBAHO 110
HECKOJILKMM TIPOTOKOJIaM OBICTpO#t 3apsiaku, Hanpumep QC3.0, PD3.0, PPS u
T. 1., © MOXKET Ha OCHOBE TexHOJIoTHH PD mpou3BoIuTh OBICTPYIO 3apsAaKy
OOJIBIIMHCTBA TUIIOB COTOBBIX TeNe(oHOB U TuaHeToB. OHO TaK)Ke OCHAIIEHO
BCTPOCHHOU MHOTO()YHKIIMOHATHLHOW CHCTEMOH 3allTUTHI OT IEPETPY3KH IO TOKY
Y HaTIPSDKEHHIO, a TAKXKE OT Ieperpena.

5. Paboumne ycioBust

Temmnepatypa oKpy:Karolen cpeabl I SKCIUTyaTaliy: HeTpOnuYecKast 30Ha ¢
BBICOTOM Haj ypoBHEM Mopst Huxe 2000 M.

O3Havaer, 9To JaHHOE U3JEIHe MPeTHA3HAUSHO IS NCTIOb30BAHMS B
TIOMEIECHUU

6. Onucanue 3HAYKa

3navok «10-year» 03HaYaeT «ITOATBEPIKICHHBIN ITEPHUOJT UCITONH30BAHHS,
0e301acHOTO JJIsl OKPYKAOIIEH Cpe/ibl», a HE CPOK TAPAHTHUH KauecTBa M3/ICIHS.
DeKTPOHHBIE YCTPOUCTBA COJEPKAT TOKCUIECKHIE U BPEIHBIE BEIIECTBA, TAKHE
KaK CBHHEI, PTYTh U Kaamuii. CIUIIIKOM J0IT0€ NCIOIB30BaHUE TAKUX
YCTPOMCTB MOKET MPUBECTH K MPOTEUKE WIIM U3MEHEHHSIM JaHHBIX TOKCHIECKIX
Y BPEIIHBIX YCTPOMCTB, 3arpSI3HEHUIO OKPYIKAIOIIEH CpeIbl MM HAHECTH
CEepbE3HbIN Bpe/l JTI0JISIM U UMYIIECTBY. [[oHsATHE «TOATBEPKACHHBIN IEPHO
WCTIONB30BaHMsI, OE30ITaCHOTO [IJIs1 OKPYIKAIOIIEH Cpeibh 03HAYAET, UTO BCE
AJIEKTPOHHBIE U3/IETHS TOJKHBI UCTIOIH30BATHCA B TEUEHUE TaHHOTO CPOKa
rogHocTi. OTBETCTBEHHOCTH 32 MPOOJIeMBbl O€30MTaCHOCTH, BHI3BAHHBIE
WCTIONTb30BAaHMEM H3JIENHS [T0 HCTEYEHNH €T0 CPOKA CITy>KOBI JIEKUT Ha
TTOJIb30BaTEIIE.

7. PekoMeHaamuu

BHIMaTeIbHO POYTUTE ITOT TEKCT NEpe]l HCIOIb30BaHueM. HenpaBuinbpHoe
UCIIONIb30BAaHHUE MOKET IIPHUBECTH K TMOBPEIKACHHIO U3/ICIINS WIN TIOCTABUTH IO
yrpo3y 0e301macHOCTb MOIb30BaTEs.

HeraBHJ’IBHOC HCIOJIb30BaHUEC U3ACTINA MOXKCT NPUBCCTHU K €Iro NOBPCIKACHUIO
1 HECCT YI'po3y AJid 0e30IMacHOCTH MOJIB30BATENIEH B MX HUMYHICCTBA.



[ToTpebutens HECeT OTBETCTBEHHOCTD 32 JII000H yIiep0d, HaHEeCEeHHBIN ce0e Uit
CBOEMY UMYIIECTBY BCIICJCTBHE HEMPABUIBHON IKCIUTyaTalluy U3JENNS HE B
COOTBETCTBHUHM C PYKOBOJICTBOM IT0JIb30BATEIN, IO KOTOPOMY Hallla KOMIIaHUS HE
HECET IOPUINYECKON OTBETCTBEHHOCTH 3a JEHCTBHS I10JIb30BATENS.

Pas60p1<a HU3ACIUS HECICHUAIMCTOM CTPOTrO 3alpeluicHa.

He nomyckaiite mpuMeHEeHUs OBITOBBIX NPHUOOPOB WIIM HArpy30K, €MKOCTh
KOTOPBIX TPEBBIMIAET BBIXOIHOW TOK JAHHOTO HM3AENUS (B CBSI3U C CHUCTEMOI
3alUTHI CXEMBI HAMPSDKEHHE HA TPHOOD HE MTOCTYIINT).

W3z6eraiite neiicTBHUA, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTH K MOBPEXKICHHIO YCTPOUCTBA:
HE pOHsiTe, He OpocaiiTe ero, He HACTyNalTe He HEero M T. II.

[Ipenynpexnenue: Bo wu30ekaHUE TOXKapa, yAapa DJICKTPUUECKUM TOKOM,
MOBPEXACHUN WINM JAPYTUX TpPaBM IOJB30BATENIEN CIEAYHTE HHCTPYKLHAM,
OTMCaHHBIM BBIIIE.



5 (UA)
[puctpiit nus mBuaKoro 3apsmrkanas GaNS (mini) Baseus 1C 30 Br

IMocioHuK KOpUCTyBaya

YBa)XHO IPOYHUTANTE [IeH MOCIOHMK KOPUCTYBada mepe.
BUKOPHUCTAHHSM 1 30epeXiTh HOTO JUISI MOJANBIIOTO BUKOPUCTAHHSI.

1. Cneundikanis

Mapka: Baseus

Hazpa: mpucTpiii mis mBuakoro 3apsmkanas GaN5S

Marepian: 11K

Monens No: CCGAN30OES-M

Bxin: sminauit crpym 110—240 B, 50/60 I'n, 0,8 A makc.

Buxin Type-C: 5,0 B/ 3,0 A (15,0 Br); 9,0 B/3,0 A (27,0 Br); 12,0
B /2,0 A (24,0 Bt);

15,0 B/2,0 A (30,0 Br); 20,0B/ 1,5 A (30,0 Br) makc.

Posmip Bupo0Oy: 38,4x29%30,5 MM

Bara Bupo06y: 651m3pK0 / T

2. 3micT

SapsiaauiA IpucTpiit * 1
[Toci6HuK KOpHucTyBada *1
lapanTiitamii Tamon * 1

Sapsiaauii kadeas* 1 (JIuie KOMIUIEKT)

3. Imroctpauis BupoOy
Buxig Type-C

4. Onuc BUPoOOY



Leti BupiO € OMHOIOPTOBUM IMOPTATHBHUM 3aPSAHAM IIPUCTPOEM
Type-C motyxnictio 30 BT i3 HOBUM THIIOM HAITiBIPOBITHUKOBOTO
Marepiany (GaN). 3aBasku mepeoBiii TEXHOIOTIT MTOBHICTIO

1K (pPoBOI KOHCTPYKIIT CXEMH JIAHI[FOra BiH HA0araTo MEHIIHUN Ta
e(EKTUBHIIINH, 13 MAKCUMaJIbHOIO BUX1IHOIO NOTYKHIicTIO 30 BT
(20 B/1,5 A) ans po3’emy Type-C. 3apsaHuii IpucTpiit
cepTu(diKOBaHO IJIs IEKIIBKOX MPOTOKOJIIB IIBUAKOTO 3apsKaHHs,
sik-oT QC3.0, PD3.0, PPS Tomo. Bin migTpuMye cranmapt
MIBUIKOTO 3apskanHs PD mist G1bI0CTI THITIB MOOITEHUX
TenedoHiB i manmeTiB. [IpucTpiit Takok OCHAIEHO BOYI0OBAHOO
CHUCTEMOIO 3aXHCTY Bijl IEPEBAHTAKECHHS CTPYMOM, ITEPEHATPYTH Ta
reperpiBaHHs.

5. YMoBH exciryaTanii

Temmneparypa HaBKOJIMIIHBOTO CEPEAOBHUILA JIISI BUKOPUCTAHHS:
MICIIEBICTh 3 HETPOIIYHUM KIIIMaToM i BUCOTOI0 HIkde 2000 M.

VYka3ye Ha Te, 110 1k BUPIO MpU3HAYCHUH JJ11 BUKOPUCTAHHS
BCEpEIUHI IPUMIIIICHB
6. Onuc 3Ha4KiB

3Ha90K «10 POKIB» CTOCYETHCS «IIEPiOAY €KOJIOTITHO YUCTOTO
BUKOPHCTaHH», @ HE JI0 TEPMIiHY rapaHTii AKOCTi BUPOOY.
EnextponHi BUpOOH MICTATh TOKCHYHI W IITKIIJTUBI PEYOBHHH, TaKi
SIK CBUHEIIb, PTYTh 1 KaaMiid. 3aHAATO JOBTe BUKOPUCTAHHS TaKHX
BUPOOIB MOKE IPU3BECTHU J0 BUTOKY a00 MoaudikaIiii mux
TOKCHYHUX 1 MIKiJTMBUX PEUOBUH, BUKIIUKATH 3a0pyIHCHHS
HaBKOJIUIITHLOTO CEPeIoBHUIa ab0 3aBIaT Cepio3HOT KON
TMoIIM 1 MaiHy. TepMiH «Iepiof] eKOJIOTIIHO YUCTOTO
BHKOPHCTaHHS» O3HAYAE, 1110 BCI €JICKTPOHHI BUPOOH TTOBHHHI
BUKOPUCTOBYBATHCS MIPOTATOM IIOTO TEPMiHY Aii. MU He HeceMo
YKOJTHOT BiJIITOBIIATFHOCTI 3a TIPOOJIeMH O€3MeKH, BUKITUKAHI
BHKOPHUCTAHHSAM BHPOOY TIiCIIS 3aKiHYCHHS TEPMiHY HOTO Oe3meuHol
CITyKO0u.

7. Ilopagu

Bynp nacka, yBaXHO MPOYUTANTE IHCTPYKIIIT Epe]] BAKOPUCTAHHAM
BUpOOY. HempaBuibHe BUKOPUCTAHHS MOXKE TIPU3BECTH JI0 HOTO
MOIIKO/PKEHHST 200 CTAHOBUTH 3arpo3y 0CcOOUCTIH Oe3merri.

HenpaBunsHe BUKOPUCTaHHS BUPOOY MOXKE JIETKO MPU3BECTH 1O
HOro MOMIKOKEHHsI a00 MMOCTaBUTH IMif 3arpo3y Oe3neKy mroaeH i
MaiiHa.



CnoxxuBay Hece BIANOBIAAILHICTE 3a BC1 0COOMCTI i1 MaiiHOBI
30UTKH, 3aI0i5IHI B PE3yJIbTaTi HEMPABUILHOTO BUKOPUCTAHHS
BUPOOY Beymepey MociOHNKY KOpUCTyBaya abo B pe3yibTaTi
HEXTYBaHHsI MOTIEPEPKEHHIMH, 3a 110 Hallla KOMIIaHis He Hece
’KOJTHOT FOPUIUYHO]I BiAMOBIJAIEHOCTI.

Bupi0 no3BoneHo po30upaty TiAbKH (GaxiBIsIM.

VYHuKaliTe BAKOPUCTAHHS TOOYTOBUX TPWIIAIB 200 HABAHTAXKEHb,
IO MEPEBUITYIOTh BUXIAHUI CTPYyM IBOTO BHPOOY (BUXia BiACYTHIN
gepe3 3aXUCT JIAHITIOTa).

VYHuKaiiTe [iH, SKi MOKYTh MOIIKOAUTH MIPUCTPIN: HE KUJalTe, He
BITyCKaliTe MPUCTPiH 1 HE HACTyNaiTe Ha HHOTO TOILO.

VBara! JloTpumyiTecs HaBeJEHUX BUIIE iIHCTPYKLIN 3 TEXHIKH
Oe3neku, o0 YHUKHYTH HeOe3MeKH MOXKeX, ypakeHHS
EJIEKTPUYHAM CTPYMOM, ITOIIKOJKEHHS a00 iHIINX TPaBM.
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213: AC 110~240V, 50/60Hz, 0.8A =|CH

Type-C &3: 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W),
12.0V/2.0A (24.0W),
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Baseus GaN5 Snellader (mini) 1C 30W

Gebruikershandleiding

Lees deze gebruiksaanwijzing voor gebruik aandachtig door en bewaar
hem voor toekomstig gebruik.

1. Specificaties

Merk: Baseus

Naam: GaN5 Snellader

Materiaal: PC

Modelnummer: CCGAN30E5-M

Input: AC 110-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Type-C output: 5.0V/3.0A (15.0W); 9.0V/3.0A (27.0W); 12.0V/2.0A
(24.0W); 15.0V/2.0A (30.0W); 20.0V/1.5A (30.0W) Max.
Productafmeting: 38,4x29x30,5mm

Productgewicht: Ongeveer / gram

2. Inhoud

Oplader*1
Handleiding*1
Garantiekaart™1

Oplaadkabel*1 (alleen set)

3. Schematisch ontwerp
Type-C output

4. Beschrijving



Dit product is een Type-C draagbare oplader van 30W met één poort en
een nieuw type halfgeleidermateriaal (GaN). Het apparaat is vervaardigd
met toonaangevende technologie gebruikt in digitale aandrijfcircuits, is
veel kleiner en efficiénter, en heeft een maximaal uitgangsvermogen van
30 W (20V/1.5A) voor de Type-C-poort. De oplader is gecertificeerd voor
meerdere snellaadprotocollen zoals QC3.0, PD3.0, PPS enz. en kan de
meeste soorten mobiele telefoons en tablets snel opladen. Het beschikt ook
over een ingebouwd meervoudig beveiligingssysteem voor overstroom,
overspanning en oververhitting.

5. Bedrijfsomgeving

Omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met een hoogte van minder dan 2000
meter.

Geeft aan dat dit product voor gebruik binnenshuis is

6. Beschrijving van de pictogrammen

Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruiksperiode", niet naar de productkwaliteitsborgingsperiode.
Elektronische producten bevatten giftige en schadelijke stoffen zoals lood,
kwik en cadmium. Het gebruik van dit product na de vervaldatum kan
leiden tot lekkage of mutatie van deze giftige en schadelijke stoffen,
milicuvervuiling, schade aan eigendommen, en kan de menselijke
gezondheid bedreigen. De term "milieuvriendelijke gebruiksperiode"
betekent dat elektronische producten binnen deze geldigheidsperiode
moeten worden gebruikt. Wij zijn niet verantwoordelijk voor
veiligheidsproblemen die worden veroorzaakt door het gebruik van het
product na de vervaldatum.

7.Herinnering

Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het product
beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken.

Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk letsel
veroorzaken.



De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materi€le schade die het
gevolg is van oneigenlijk gebruik die in strijd is met de aanwijzingen,
waarvoor ons bedrijf geen enkele wettelijke aansprakelijkheid draagt.

Het is ten strengste verboden voor niet-professionals om dit product te
demonteren.

Het gebruik van huishoudelijke apparaten of spanning die de
uitgangsstroom van dit product overschrijden, moet worden vermeden
(geen output vanwege circuitbeveiliging).

Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of andere
fysieke krachten.

Waarschuwing: volg de bovenstaande veiligheidsinstructies om brand,
elektrische schokken, schade of lichamelijk letsel te voorkomen.
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Baseus GaN5 Hizli Sarj Cihazi (mini) 1 C 30 W

Kullanict Kilavuzu

Litfen kullanmadan 6nce bu kullanici kilavuzunu dikkatlice
okuyun ve ileride okuyabilmek i¢in kilavuzu saklayin.

1. Teknik Ozellik

Marka: Baseus

Ad: GaN5 Hizli Sarj Cihazi

Malzeme: PC

Model No.: CCGAN30E5-M

Giris: AC 110-240 V~, 50/60 Hz, 0,8 A Maks.

Type-C ¢ikis: 5,0 V/3,0 A (15,0 W); 9,0 V/3,0 A (27,0 W); 12,0
V/2,0 A (24,0 W); 15,0 V/2,0 A (30,0 W); 20,0 V/1,5 A (30,0
W) Maks.

Uriin boyutu: 38,4x29x30,5 mm

Uriin agirhg: Yaklasik / g

2. icerik

1 adet Sarj cihaz
1 adet Kullanim kilavuzu
1 adet Garanti belgesi

1 adet Sarj Kablosu (Yalnizca set)

3. Uriin Sematik Tasarimi
Type-C ¢ikis

4. Aciklama



Bu iirlin, yeni tip yari1 iletken malzeme (GaN) i¢eren, Type-C tek
baglant1 noktal1, 30 W, tasinabilir bir sarj cihazidir. Onde gelen
dijital siiriicii devresi tasarimi teknolojisiyle, Type-C baglanti
noktast i¢in maksimum 30 W (20 V / 1,5 A) ¢ikis giiciine sahip
bu sarj cihaz1 ¢ok daha kii¢iik ve verimlidir. Sarj cihazi, QC3.0,
PD3.0, PPS vb. gibi ¢oklu hizli sarj protokolii sertifikalarina
sahiptir ve ¢ogu cep telefonunu ya da tableti hizl1 bir sekilde sarj
edebilir. Ayrica asir1 akim, asir1 gerilim ve asir1 1IsSinmayi
engellemek i¢in dahili bir ¢oklu giivenlik koruma sistemine
sahiptir.

5. Isletim Ortamm

Ortam sicakliginda kullanin: Rakimi 2000 metrenin altindaki tropikal
olmayan alan.

Bu iirliniin yalnizca i¢ mekan kullanimina uygun oldugunu
gosterir
6. ikon Aciklamasi

10 y1l ikonu, iiriin kalite giivence siiresini degil, "makul ¢evreye
duyarli kullanim siiresini" ifade eder. Elektronik {iriinler kursun,
civa ve kadmiyum gibi zehirli ve zararli maddeler icerir. Bu
trtinlerin belirtilen makul siireden daha uzun siire kullanilmasi,
bu toksik ve zararli maddelerin sizmasina ya da mutasyona
ugramasina, ¢evre kirliligine veya insanlara ve esyalara ciddi
zararlar vermesine neden olabilir. "Cevreye duyarl kullanim
siiresi" tabiri, tiim elektronik tirtinlerin belirtilen gecerlilik siiresi
icinde kullanilmasi gerektigini ifade eder. Uriiniin giivenli
hizmet 6mriiniin 6tesinde kullanilmasindan olusabilecek
giivenlik sorunlarinda sirketimiz herhangi bir sorumluluk kabul
etmez.

7. Bilgi Notu

Liitfen kullanmadan &nce bu kismu dikkatlice okuyun. Uriinii
yanlis kullanmak, tirline veya kisisel glivenlige zarar verir.

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iiriine kolayca zarar
verebilir ve hatta kisisel giivenliginizi tehlikeye atabilir.



Kullanim kilavuzuna aykir1 kullanilmasi veya uyarilarin dikkate
alinmamasi nedeniyle dogacak her tiirlii maddi ve manevi
zarardan tiiketici sorumludur, bu konuda firmamiz higbir hukuki
sorumluluk kabul etmemektedir.

Profesyonel olmayan kisilerin bu {iriinii parcalarina ayirmasi
kesinlikle yasaktir.

Ev aletlerinin veya bu iiriiniin ¢ikis akimini asan yiiklerin
kullanilmasindan kaginilmalidir (devre korumasi nedeniyle ¢ikis
yapmaz).

Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistirma vb. gibi giiclii fiziksel
etkilere maruz birakmayin.

Uyart: Liitfen yukaridaki giivenlik talimatlarina uyun. Aksi
takdirde yangina, elektrik carpmasina, hasara veya diger
yaralanmalara neden olabilir.



koL

28 GaN5 EAEFER AR E e (minifk) 1C 30W

FEFERIAE

SR PR IR - A%
%k‘\ °

1.E M2

Eh R 5 R

2 GaNSEALEE M A T E A%

ME: PC

#U5%. CCGAN3OE5-M

i \: AC 110-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Type—

Cigrdt: 5.0V/3.0A (15.0W) , 9.0V/3.0A (27.0W) , 12
.0V/2.0A (24.0W) , 15.0V/2.0A (30.0W) , 20.0V/1.5
A (30.0W) Max.

FERSE: 38.4X29X 30. 5mm

EMmER: £/g

= BENEY
FREA]
a ]
(ENER S

FEHEAR] (EEH)

= AR E]
Type—Cilifi

M. EmRH



A AR — A ER AT AL SRS A kL (GaN
AR B Type-

CH O30WHIRAT TR d oo FEHCAH G I Al 87 B B) 76 B 7% R T
, fHESBETETE N, R . Type-

CHA 1 5 Koyt TR ] i3 0W

(Q0V/1.5A), 4EQC3.0~ PD3.0. PPSERAWE, FIAK
ZHWFH. PIRERETPDARE. A ANEER. @R
o LR SR L T A R TR

T RS

FEFHERBEIR L . 4Kk 2000m BA T AR 24447 1[5

ETN N R E Bl ) S L O
6. [~ EH

105D 2TR [ EROVA REAIIR |, AN ZE dh bt
HRFEHIR. |1 EMIEHAE. K. BEAHH
EVHE, —HBIGEH, AR EERS R &
SR AN B RS, T EREEE R T, B S
WMEIE M ERE . TIROEALIR] , BRER
FORFTA I R MU BRI N T, i 22
A AR IR 2 A% R 22 4 U R0, AP AS P 3
7 i B B

7B
{0 FHANEE Sapl] - SFREPT A RIS AREE A
R Em AT ZEHAKIEE -

FEG A E - B S ERE A SRR ATREfE
NG EZ S -



SHEREUIRE S FE i B AT ST > & (A
SIS RV IR - R ETTRIE—UIRR - ALNH
RARIETETAEEE -

FREIEN B BEEI AT -

A 00 (o PR AR e i L BE R Y BB B e Al (FR e

PRa® - R ) -

et SR TUAVYIEEIEF  ELERRE - T - B
BESE -

B RHENT U by, SRIEEBE K. .
PRI A 5



	氮化镓1C 30W 欧规

